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SLUMBER MY DARLING

Schlummerlied Deutscher Text und Satz:

J-ca. 84 Melodie und Text: Stephen C. Foster (1826 - 1864) ANDREAS SEGER
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dreams from all

1. Slum - ber my thy mo - ther is near g @9 -

Schlumm-re, mein mein Kind, schlaf nun  ein, Angst, denn du
2. Slum - ber my till  morn's blu-shing ray ings world the glad
Schlumm-re, mein mein Kind, schlaf nun ein, st fried - lich, so
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dreams from all
Angst, denn du
world the glad
fried - lich, so

1. Slum - ber my/ dar-ling, thy mo - ther is
Schlumm-re, mein Lieb-ling, —mein Kind, schlaf nun
2. Slum - ber dar-ling’ till _morn's blu-shing
Schlumm-re, Lieb-ling, mein Kind, schlaf nun
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dar-ling, thy mo - th guar - ding thy dreams from all
Lieb-ling, mein Kind, schl hab' kei - ne Angst, denn du
dar-ling till morn's bk} brings to the world the glad
Lieb-ling, mein Kind, sa liegst da so fried - lich, so
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ter --ror and fear. and the twi - light has gone,
bist nicht al - lein. drau - fen ist be-reits Nacht,
ti - dings of day. with thy drea-my de - light,
zart und so rein. nur der Mond hdlt die Wacht,
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and fear. n-light /has past and the twi - light has gone,
al - lein. @Xﬁl - le /rings - um, drau-flen ist  be-reits Nacht,
ti- dings © Fill th¢ dark void with thy drea-my de - light,
zart und so Dun - k¢l - heit rings, nur der  Mond hdlt die Wacht,
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ter - ror and fear. Sun-light has past and the twi - light has gone,
bist nicht al - lein. Stil - le rings - um, drau-ffen ist  be-reits Nacht,
ti - dings of day. Fill the dark void with thy drea-my de - light,
zart und so rein. Dun - kel - heit rings, nur der Mond hdlt die Wacht,
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the  night's CO - ming n. Sweet vi - sions at -
mein Kind, schlumm-re  sacht. Trdum' siif3, mach' die
will  guard thee to - night Thy pil - low shall
mein Kind, schlumm-re  sacht. Trdum’ stifs, schlaf in
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the night's co ming  on. vi - sions  at-
mein  Kind, schlum - re sacht siifs, mach' die
will guard thee to - Mg, pil - low  shall
mein  Kind, schlumm - re /| saslh i3, schlaf' in
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the co - ming sl at -
mein  Kind, /schlumm-re sachit. die
will thee /o - migit. low shall
mein  Kind, schlumég=-re soeke, siif3/ schlaf in
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tend thy sleep, et den - rest  to
Au - gen zu, miek Lieb - stes, mei
sa - cred be all out-ward a
gu - ter Ruh, melrn 122D - stes, &@
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tend__  thy eep, - - Chet, dea - to me,
Au - gen zu, ot hein Lieb - mein Kind.
sa - cred be from | out - d a [ larms,
gu - ter Ruh, die - meln Lie s, mein Kind.
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N fr - dest, me,
g mein Kind.
from all - larms,
du m% Kind.
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re - @ keep, 1 will watch o - ver
Welt r uh, leis'  weht nur  noch der
worl to me in thine in - no - cent
Tr dir u, bis der Mor - gen be -
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%e - vels keep, 1 will watch o - ver
geht auch die @Velt r Ruh, leis'  weht nur noch der
thou art the world /to me in thine in - no - cent

Mond icht schaut im Traum / dir u, bis der Mor - gen be -
Y i d ) = S ) r ) ; . :
) P r e ¢ [ | ——5
L L4 | - . ! ! ' ' o o —o
N while o - thers their\‘{,/e - vels keep, I will watch 0 - ver
Bald geht auch die elt  zur Ruh, leis'  weht nur  noch der
thou, thou art the world to me in thine in - no-cent
Mond - licht schaut im Traum  dir zu, bis der Mor - gen be -
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1. thee.. Slum - ber my dar-ling, the birds are at rest,
Wind. Schlumm-re, mein  Lieb-ling, die Vo - gel sind still,
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1. thee. Hm. ' Slum - ber my birds are at rest,
Wind. Hm. Schlumm-re, mej Vo - gel sind still,
L)
)7 B | | f N | N
y -y ! f 4 [ . . 4
(e | [ rS ! ! <
\\SH P20 | | |
J h h -
1. thee. Slum - bér my
Wind. Schlumm-re, mein
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1. thee.. Stum - ber /iy dae-Hing, th
Wind. Schlumm-re; mein Lieb-ling, die
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ah. ' i - ber my dar-ling, Tl
ah. umm-re, /mein  Lieb-ling, der
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wan - de-ring dews / by the flaweEs are @8 - ressed. Sluny - ber my dar-ling, Tl
sie schla-fen  langst schon, weil Golt & 80 will. @@ Schlyimm-re, mein  Lieb-ling, der
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wan - de-ring / dews by e fgmeeae ca - 1 . Slum - ber my dar-ling, Il
sie schla-fen/ lingst schowg well ot &5 &0 . Schlumm-re, mein  Lieb-ling, der
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ah. Slum - ber my dar-ling, Tl
ah. -~ > Schlumm-re, mein  Lieb-ling, der
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rap thee up Warm, acd  pray t e an - gels will  shield thee from harm.
Tag ist nogh well, die En - be - wahr'n dich vor  Kum - mer und Leid.
H | o)
A [t E—— g m— I —N ——— —r—
(o) éj I ! P .I J 7 .| =I =| - c -
wrap thes an - gels will shield thee from harm.
Tag It mh - wahr'n dich vor ~ Kum-mer und Leid.
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wrap thee u an - gels will  shield thee from harm.
Tag ist noch - wahr'n dich vor  Kum-mer und Leid.
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wrap thee up warm, and pray that the an - gels will shield thee from harm.
Tag ist noch weit, die  En-gel be - wahr'ndich vor  Kum - mer und Leid.
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2. charms. Slum - ber my dar-ling, the birds are at rest,
ginnt. Schlumm-re, mein Lieb-ling, die Vo - gel  sind  still,
L)
Y 1 N [ [ [ N
y X3 ) 4 | ; ; . : . . ; | | 4
£ M | | < | I I ! I K ! I | | <
ANV | | < [ I I | I ) | @ &)
J ! ! -4 o o o o o
2. charms Slum - ber my i birds are at rest,
ginnt. Schlumm-re, mejn Vo - gel sind still,
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2. charms. Slum - Per my dar-ling, the birds are at
ginnt. Schlummfre, mein  Lieb-ling, die Vo - gel si
e e o~ ¢ : .

0 i | i | = |'_P—_F_|P_R - I 4
e =t
2.charms. Hm um - ber, my dar-ling, the birds at rest,

ginnt. Hm Sohlumme-re, mein  Lieb-ling, die Vo sind still,
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wan - de-ring dews Dby e flowers are ca - ressed. @
sie schla-fen  ldngst schon,/weil Gott [ es so will. @
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wan - de/ring (dews by the flowersare ¢ %ressed
sie schla-fen  ldangst schon, weil Gott  es o will.
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warm, and pray@ the an - gels will  shield thee frou.
weit, die En% be wahr'n dich vor Kum - mer und
| \ [
I NI~ I I T 'y T . .
o — T —m—
[ ) 2] o o €|L —1
wrap thee up warm, an - gels will shield thee from  harm.
Tag ist noch weit, - wahr'ndich vor  Kum - mer und Leid.
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wrap thee up warm, and pray that the an - gels will shield thee from harm.
Tag ist noch [ die n - gel be - wahr'ndich vor  Kum-mer und  Leid.
. > p_po o ° o # » | | N
0 > F v I [ [ i i D I I ' £
75 ! | g [ —v I I [ [ 4 J (" — !
~N ' I I '
wrap thee up warm, and pray that the an - gels will shield thee from harm.
Tag ist noch weit, die En - gel be - wahr'ndich vor  Kum-mer und Leid.
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